EUROPEISKA UNIONEN

EUROPAPARLAMENTET RADET

Bryssel den 29 mars 2017
(OR. en)

2015/0133 (COD) PE-CONS 6/17

PECHE 24
CODEC 79

RATTSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende: EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om
upprattande av en unionsram for insamling, férvaltning och anvandning av
data inom fiskerisektorn och till stdd fér vetenskaplig radgivning rérande
den gemensamma fiskeripolitiken och om upphavande av radets
férordning (EG) nr 199/2008 (omarbetning)

PE-CONS 6/17 LSV/cwt
DGB 2A SV



EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2017/...

av den

om upprittande av en unionsram
for insamling, forvaltning och anvindning av data inom fiskerisektorn
och till stod for vetenskaplig radgivning rorande den gemensamma fiskeripolitiken
och om upphivande av ridets forordning (EG) nr 199/2008

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

! EUT C 13, 15.1.2016, s. 201.

2 EUT C 120, 5.4.2016, s. 40.

Europaparlamentets stindpunkt av den 16 mars 2017 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den ....
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av foljande skal:

(1

2

Ett antal dndringar ska gdras av radets forordning (EG) nr 199/2008". Den forordningen
bor av tydlighetsskil omarbetas.

Den gemensamma fiskeripolitiken har reformerats genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1380/20132. Malen for den gemensamma fiskeripolitiken och kraven
for insamling av data inom fiskerisektorn faststills i artiklarna 2 och 25 i den férordningen.
Vidare har Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014° reformerat

strukturen for det finansiella stodet till medlemsstaternas insamling av data om fiske.

Radets forordning (EG) nr 199/2008 av den 25 februari 2008 om uppréttande av en
gemenskapsram for insamling, forvaltning och utnyttjande av uppgifter inom fiskerisektorn
och till stod for vetenskapliga utldtanden rorande den gemensamma fiskeripolitiken

(EUT L 60, 5.3.2008, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphdvande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och rédets beslut 2004/585/EG

(EUT L 354, 28.12.2013 s. 22).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om
Europeiska havs- och fiskerifonden och om upphévande av radets forordningar (EG)

nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1255/2011

(EUT L 149, 20.5.2014, s. 1).
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3)

4)

)

I linje med mélen for den gemensamma fiskeripolitiken nér det géller bevarande,
forvaltning och nyttjande av levande akvatiska resurser 1 icke-unionsvatten, maste unionen
ta del i de anstrdngningar som gors for att bevara fiskeresurserna, sérskilt i enlighet med de
bestdmmelser som antagits 1 hallbara fiskepartnerskapsavtal eller av regionala

fiskeriforvaltningsorganisationer.

Denna forordning syftar till att faststilla regler for insamling, forvaltning och anvandning

av biologiska, miljorelaterade, tekniska och socioekonomiska data rorande fiskerisektorn.

Ramen for insamling av data bor bidra till uppnaendet av mélen for den gemensamma
fiskeripolitiken, vilka inkluderar skyddet av den marina miljon och en héllbar forvaltning
av alla kommersiellt nyttjade arter, och 1 synnerhet malet att uppna en god miljostatus i den
marina miljon senast 2020, 1 enlighet med artikel 1.1 1 Europaparlamentets och radets

direktiv 2008/56/EG.

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av
en ram for gemenskapens dtgirder pa havsmiljopolitikens omrédde (Ramdirektiv om en
marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(6)

De bestammelser som faststélls i denna forordning rérande insamling, forvaltning och
anvindning av biologiska, miljorelaterade, tekniska och socioekonomiska data bor dven
gélla for data om fiskerisektorn som maste samlas in enligt andra unionsréttsakter,
déribland Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 192 1/2006", (EG)

nr 295/2008%, (EG) nr 762/2008°, (EG) nr 216/2009*, (EG) nr 217/2009°,

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1921/2006 av den 18 december 2006 om
rapportering av statistiska uppgifter om landade fiskeriprodukter i medlemsstaterna och om
upphévande av radets forordning (EEG) nr 1382/91 (EUT L 403, 30.12.2006, s. 1).
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 295/2008 av den 11 mars 2008 om
statistik over foretagsstrukturer (EUT L 97, 9.4.2008, s. 13).

Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 762/2008 av den 9 juli 2008 om
inlimning av statistik dver vattenbruket frin medlemsstaterna och om upphévande av radets
forordning (EG) nr 788/96 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2009 av den 11 mars 2009 om
avldmnande av statistikuppgifter om nominell fingst frdn medlemsstater som bedriver fiske
1 vissa andra omraden dn dem i Nordatlanten (EUT L 87, 31.3.2009, s. 1).
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 217/2009 av den 11 mars 2009 om
avldmnande av statistikuppgifter om fingster och fiskeriaktiviteter frin medlemsstater som
bedriver fiske 1 Nordatlantens vistra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 42).
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(EG) nr 218/2009", (EU) nr 1236/2010%, (EU) nr 1343/2011° och (EU) 2016/2336%,
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG?, 2008/56/EG och 2009/147/EG®,
radets forordningar (EG) nr 2347/20027,

Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 218/2009 av den 11 mars 2009 om
avldmnande av statistikuppgifter om nominell fangst fran medlemsstater som bedriver fiske
1 Nordatlantens ostra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 70).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1236/2010 av den 15 december 2010 om
faststdllande av en kontroll- och tillsynsplan for det omrdde som omfattas av konventionen
om framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten och om upphévande av
radets forordning (EG) nr 2791/1999 (EUT L 348, 31.12.2010, s. 17).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om
vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade (Allmdnna kommissionen for fiske 1
Medelhavet) och om dndring av radets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsatgirder for héllbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet

(EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/2336 av den 14 december 2016 om
uppréttande av sérskilda villkor for fiske efter djuphavsbestand i Nordostatlanten och
bestimmelser for fiske 1 Nordostatlantens internationella vatten samt om upphivande av
radets forordning (EG) nr 2347/2002 (EUT L 354, 23.12.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om uppréittande
av en ram for gemenskapens dtgirder pd vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000,
s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).

Radets forordning (EG) nr 2347/2002 av den 16 december 2002 om sérskilda tilltradeskrav
och dirmed forbundna villkor vid fiske efter djuphavsbestand (EGT L 351, 28.12.2002,

s. 6).
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(EG) nr 812/2004", (EG) nr 1967/2006%, (EG) nr 1100/2007°%, och (EG) nr 1006/2008*,
radets direktiv 92/43/EEG® , radets beslut 2010/717/EU® och kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2017/218.

Radets forordning (EG) nr 812/2004 av den 26 april 2004 om atgérder nér det géller
oavsiktlig fAngst av valar vid fiske och om éndring av férordning (EG) nr 88/98

(EUT L 150, 30.4.2004, s.12).

Rédets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsatgérder for
héllbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet, om dndring av forordning (EEG)

nr 2847/93 och om upphévande av forordning (EG) nr 1626/94 (EUT L 409, 30.12.2006,

s. 11).

Radets forordning (EG) nr 1100/2007 av den 18 september 2007 om atgirder for
aterhdimtning av bestandet av europeisk &l (EUT L 248, 22.9.2007, s. 17).

Radets forordning (EG) nr 1006/2008 av den 29 september 2008 om tillstand till
fiskeverksamhet for gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor gemenskapens vatten och om
tilltrade for fartyg fran tredjeland till gemenskapens vatten, om @ndring av forordningarna
(EEG) nr 2847/93 och (EG) nr 1627/94 och om upphivande av férordning (EG) nr 3317/94
(EUT L 286, 29.10.2008, s. 33).

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur
och vixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

Rédets beslut 2010/717/EU av den 8 november 2010 om godkédnnande, pé Europeiska
unionens vignar, av dndringen av konventionen om framtida multilateralt samarbete om
fisket 1 Nordatlantens vastra del (EUT L 321, 7.12.2010, s. 1).

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2017/218 av den 6 februari 2017 om
registret Over unionens fiskeflotta (EUT L 34, 9.2.2017, s. 9).
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(7) Nir data rorande fiske samlas in och forvaltas i enlighet med de regler som faststélls i
andra unionsrittsakter, sasom radets forordning (EG) nr 1224/2009" och
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009%, bér emellertid, for att
undvika dubblering, den hir forordningen endast faststilla regler for anviandning och

overforing av sadana data.

! Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem i unionen for att sékerstélla att bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om éndring av férordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG)

nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008,
(EG) nr 1342/2008 och upphdvande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94
och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om
europeisk statistik och om upphdvande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG,
Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets forordning (EG) nr 322/97 om
gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inrdttande av en kommitté
for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).
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®)

©)

(10)

De skyldigheter som avser tillgang till de data som omfattas av denna férordning bor inte
paverka medlemsstaternas skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets

direktiv 2003/4/EG" och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/20067.

Det bor sdkerstéllas, alltid och pé alla nivéer, att lagring, bearbetning och utbyte av data
respekterar skyldigheterna med avseende pa skydd av personuppgifter enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG® och Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 45/2001%,

For att garantera rattslig klarhet bor denna forordning innehalla en uppsattning definitioner.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om allménhetens
tillgdng till miljéinformation och om upphédvande av radets direktiv 90/313/EEG

(EUT L 41, 14.2.2003, s. 26).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/2006 av den 6 september 2006 om
tillimpning av bestimmelserna i Arhuskonventionen om tillgang till information,
allminhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till réttslig provning i miljofragor pa
gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, 25.9.2006, s. 13).

Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995, s. 31).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten f6r saddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

PE-CONS 6/17 LSV/ewt 8

DGB 2A SV



(11) Definitionen av marina regioner bor grundas pa vetenskapliga 6verviganden.

(12) Denna forordning bor gora det mojligt for unionen och dess medlemsstater att uppna de
maél och principer som faststills 1 artiklarna 2 och 25 1 forordning (EU) nr 1380/2013.
Dérfor behdvs ett flerarigt unionsprogram for att samordna alla medlemsstaters
datainsamling. Det dr lampligt att faststdlla centrala krav och kriterier for uppréttandet av
ett sddant flerdrigt unionsprogram samt vilka samrad som maste hallas innan programmet

antas.

(13) Databehoven hos slutanvdndare av vetenskapliga data bor identifieras och det bor anges
vilka data som ska samlas in inom ramen for denna forordning. I dessa data bor ingd
ekosystemdata som ror fiskets inverkan och data om héllbarheten inom vattenbruket samt

socioekonomiska data om fiske och vattenbruk.

(14) I syfte att forenkla och rationalisera bor de data som ska samlas in véljas ut pa grundval av
de behov som tydligt uttrycks av slutanvindare av vetenskapliga data, med beaktande av

dessa datas vetenskapliga relevans och anvéindbarhet.

(15) De data som samlas in bor gora det mojligt att faststilla de mal som krévs for
genomforandet av de flerariga planer som avses i artikel 9 i forordning (EU) nr 1380/2013,
sasom fiskdddlighet och lekbestdndets biomassa. De bor dven gora det mdjligt att atgérda
befintliga brister i dataunderlag om fiskeflottan och att minska antalet bestdnd som det

saknas data om i vissa regioner.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Det ar viktigt att samla in biologiska data om fritidsfiske nér sadant fiske kan ha en
betydande effekt pa bestandets tillstand, for att pa sa sétt mojliggéra ekosystembaserad
forvaltning och ekosystembaserat bevarande nér sa krivs for att den gemensamma

fiskeripolitiken ska fungera, samt for att forbéttra bedomningen av bestdnden.

For att upprétthalla, anpassa eller dra tillbaka nddéatgérder och andra dtgérder som bygger
pa forsiktighetsprincipen kravs det vanligtvis ytterligare information. Om mgjligt bor man
darfor prioritera insamling av data som krivs for att utvirdera atgéarder som inforts pé

grundval av forsiktighetsprincipen.

Med hinsyn till utvecklingen dver tid av situationen nér det géller fiskeriresurserna ar det
nddvindigt att skapa och uppriétthalla tidsserier med data for att mojliggora en

verkningsfull langsiktig vetenskaplig 6vervakning av dessa resurser.

Forskningsstudier till havs dr en viktig metod for att samla in biologiska data. Med hénsyn
till deras betydelse 1 marina regioner dér bestdnden delas, dr det lampligt att ett tillrdckligt

antal obligatoriska forskningsstudier till havs genomfors pa unionsniva.
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(20)

21

(22)

(23)

Medlemsstaterna bor genomfora det flerariga unionsprogrammet pa nationell nivd genom
att lata den huvudsakliga datainsamlingsverksamheten inga som ett avsnitt i det operativa
programmet enligt artikel 18.1 p 1 forordning (EU) nr 508/2014, kompletterat med en
arbetsplan for datainsamling i enlighet med artikel 21 1 den férordningen. Krav rérande

innehallet 1 sddana arbetsplaner bor faststéllas i denna forordning.

Det ar lampligt att beskriva de olika steg som medlemsstaterna bor folja och de aspekter
som de bor beakta nér de faststiller metoder for datainsamling i sina nationella
arbetsplaner. For att sdkerstdlla att medlemsstaternas genomforande av denna forordning
blir verkningsfullt och enhetligt dr det ocksé nddvéndigt att faststdlla centrala krav vad
giller nationella samordningsarrangemang, datainsamlares réttigheter samt skyldigheter for

befdlhavare pé fiskefartyg.

Kommissionen maste godkdnna medlemsstaternas operativa program och de nationella
arbetsplanerna samt dndringar av dessa 1 enlighet med artikel 19.1 och artikel 21.2 1
forordning (EU) nr 508/2014. I enlighet med artikel 22 i1 den férordningen far
kommissionen anta genomforandeakter for att faststélla regler om forfaranden, format och

tidsplaner for godkdnnande av dessa.

Det dr lampligt att kommissionen bedomer arbetsplaner efter samrad med vetenskapliga,
tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF), for att sdkerstilla att

planerna uppfyller minimikraven enligt denna férordning.
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(24) For kontroll av hur medlemsstaterna genomfor sin datainsamling finns det behov av att
medlemsstaterna rapporterar till kommissionen i ett tydligt definierat, standardiserat format

som minskar den administrativa bordan.

(25) Det ar n6dvindigt att medlemsstaterna samarbetar sinsemellan, och med tredjelédnder, och
samordnar sina arbetsplaner med avseende pd insamlingen av data rérande samma marina

regioner och regioner som ticker relevanta inlandsvatten.

(26) Mot bakgrund av malet for den gemensamma fiskeripolitiken att ge mer ansvar till
medlemsstaterna och att bittre involvera slutanvéndarna av vetenskapliga data i
datainsamlingen, bor den regionala samordningen stirkas och utvidgas fran att bara
omfatta ett enda mote till en kontinuerlig process som samordnas av regionala
samordningsgrupper for varje marin region. I detta sammanhang bor medlemsstaterna

strdva efter att samarbeta med relevanta aktdrer, inbegripet tredjelédnder.

27) Dessa regionala samordningsgrupper bor ges 1 uppgift att utveckla och infora forfaranden,
metoder, kvalitetssdkring och kvalitetskontroll for att samla in och bearbeta data i syfte att

ytterligare forbdttra den vetenskapliga rddgivningens tillforlitlighet.

(28) De regionala samordningsgrupperna bor dven verka for att utveckla och infora regionala

databaser, och bor inleda alla forberedelser som krivs for att na detta mal.
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(29)

(30)

(€1Y

Det ar viktigt att fullt ut anvinda data for att skapa en héllbar forvaltning av fisket och for
att utvirdera och 6vervaka bestdnd och ekosystem, diribland data om

landningsskyldigheten.

Medlemsstaterna bor faststdlla hur de samlar in data, men for att data pa regional niva ska
kunna kombineras pé ett meningsfullt sitt bor minimikrav for datas kvalitet, tdckning och
kompatibilitet faststillas av medlemsstaterna pa regional niva, med beaktande av det
faktum att i vissa regioner forvaltas vissa omraden tillsammans med tredjeldnder. Nér det
rader allmén enighet om metoderna pa regional niva bor regionala samordningsgrupper pa
grundval av denna enighet ldgga fram ett forslag till regional arbetsplan for godkdnnande

av kommissionen.

Unionslagstiftningen bor inte ldngre faststélla detaljerna for de metoder som ska anvindas
for insamling av data. Bestimmelserna om sérskilda metoder for datainsamling bor dérfor
ersdttas med en beskrivning av den process genom vilken dessa metoder ska faststéllas.
Processen bor huvudsakligen inbegripa samarbete mellan medlemsstater och
dataanvéndare i regionala samordningsgrupper, samt validering fran kommissionens sida

genom godkédnnande av arbetsplaner som ldmnats in av medlemsstaterna.
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(32)

(33)

(34)

De data som avses i denna forordning bor ldggas in 1 nationella databaser sé att de blir
tillgédngliga for kommissionen och kan goras tillgéngliga for slutanvéndare av
vetenskapliga data och andra intressenter. Data som inte mdjliggor identifiering av
enskilda personer bor vara tillgdngliga utan begriansningar for parter som har intresse av att
analysera sddana data, ddribland om miljoaspekterna av fiskeriforvaltningen. I detta syfte
bor andra intressenter dn slutanviandare av vetenskapliga data anses omfatta alla enskilda

personer eller organisationer som uttrycker ett sadant intresse.

Vetenskaplig raddgivning till fiskeriresursforvaltning kraver bearbetning av detaljerade data
1 syfte att tillgodose fiskeriforvaltningens behov. I detta sammanhang bor medlemsstaterna
gora de data som krivs for vetenskaplig analys tillgingliga och sékerstilla att de har

teknisk kapacitet att gora det.

I enlighet med artikel 25.2 e i forordning (EU) nr 1380/2013 &r det nodvéndigt att
sdkerstélla att relevanta data och respektive metodik 1 god tid gors tillgdngliga for organ
som av forsknings- eller forvaltningsskal dr intresserade av vetenskapliga analyser av data
om fiskesektorn och for alla intressenter, utom under omsténdigheter da skydd och

konfidentialitet krdvs enligt tillimplig unionsrétt.
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(35)

(36)

For att ge full verkan at artikel 25.2 e 1 forordning (EU) nr 1380/2013 bér medlemsstaterna
inrétta lampliga processer och elektronisk teknik som sédkerstéller tillgdngen till data och
samarbeta med andra medlemsstater, kommissionen och slutanvdndare av vetenskapliga
data for att ta fram kompatibla system for lagring och utbyte av data, med beaktande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG". Ytterligare informationsspridning bor
ocksé sékerstillas, bdde pa nationell niva och pa unionsniva. Under alla omstindigheter
bor lampliga skyddsétgarder, sdsom en hogre aggregeringsniva eller avidentifiering av
data, inforas for de fall diar data innehaller information som ror identifierade eller
identifierbara fysiska personer, med beaktande av databearbetningens syften, arten av data

och de potentiella risker som &r forknippade med behandling av personuppgifter.

Det finns ett behov av att sdkerstdlla att slutanviindare av vetenskapliga data far tillging till
data i tid och i ett standardiserat format, med tydliga kodifieringssystem, eftersom de
behover ge radgivning 1 tid for att mojliggora hallbart fiske. Andra intressenter bor ocksa

kunna vara sékra pd att fa tillgdng till data inom en viss tidsfrist.

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om uppréttande av
en infrastruktur for rumslig information i Europeiska gemenskapen (Inspire)
(EUT L 108, 25.4.2007, s. 1).
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(37)

(38)

(39)

For att forbattra tillforlitligheten i den vetenskapliga radgivning som behovs for att
genomfora den gemensamma fiskeripolitiken bor medlemsstaterna och kommissionen
samordna sitt arbete och samarbeta inom ramen for relevanta internationella vetenskapliga

organ.

Samrad bor ske med forskarsamhéllet om, och de som arbetar inom fiskerinéringen och
andra intressegrupper bor informeras om, genomforandet av bestimmelserna om
datainsamling. De organ som bdr 1dmna de utldtanden som kravs dr STECF och de

radgivande namnder som inréttats enligt artikel 43 1 forordning (EU) nr 1380/2013.

I syfte att komplettera vissa icke vésentliga delar av denna forordning bér befogenhet att
anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
delegeras till kommissionen med avseende pa upprittandet av en detaljerad forteckning
over datakrav som ska gilla for datainsamling enligt denna forordning inom ramen for det
flerariga unionsprogrammet. Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga
samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pé expertniva, och att dessa samrad
genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning'. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhéller Europaparlamentet och rédet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till mdten i

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(40) For att sikerstélla enhetliga villkor for genomfrandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa godkdnnande av de
forslag till regionala arbetsplaner som regionala samordningsgrupper ldgger fram, samt
med avseende pa forfaranden, upplagg for att férdela kostnaderna for deltagande i
forskningsstudier till havs, omraden i marina regioner dir datainsamlingen ska ske, samt
format och tidtabeller for att 14gga fram och godkénna sddana regionala arbetsplaner.
Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning

(EU) nr 182/2011".

(41) For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomf6randet av den hér férordningen bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter i syfte att inom ramen for det flerariga
unionsprogrammet upprétta en forteckning dver obligatoriska forskningsstudier till havs
och troskelvarden under vilka det inte dr obligatoriskt att samla in data eller bedriva
forskningsstudier till havs. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med forordning (EU)

nr 182/2011.

(42) For att sdkerstdlla enhetliga villkor f6r genomf6randet av den hér forordningen bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa faststéllande av regler
om forfaranden, format och tidtabeller for inldmning och godkdnnande av
medlemsstaternas arsrapporter till kommissionen. Dessa befogenheter bor utvas i enlighet

med forordning (EU) nr 182/2011.

Europaparlamentets och riadets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(43) For att sikerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av den hér forordningen bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter med avseende pé faststdllande av regler
om forfaranden, format, koder och tidtabeller som ska anvéindas for att sikerstilla
kompatibilitet mellan system for utbyte och lagring av data samt att, vid behov, faststélla
skyddsatgéarder om dessa system innehaller information som ror identifierade eller
identifierbara fysiska personer. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med forordning

(EU) nr 182/2011.

(44) Eftersom maélen for denna forordning, ndmligen att inrdtta en unionsram for insamling,
forvaltning och anvdndning av data inom fiskerisektorn, inte i tillrdcklig utstrdckning kan
uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dtgirdens omfattning eller
verkningar, kan uppnas béttre pa unionsnivd, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen 1 samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som ar

nodviandigt for att uppna detta mal.

(45) Forordning (EG) nr 199/2008 bor upphévas. Dock bor 6vergangsatgérder inréttas rorande
de nationella program som redan har godkénts och det flerariga unionsprogram som redan

ar 1 kraft.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Syfte och tilldmpningsomrdde

1. I syfte att bidra till de mél 1 den gemensamma fiskeripolitiken som anges i artikel 2 1
forordning (EU) nr 1380/2013 faststélls i denna forordning regler om insamling,
forvaltning och anvindning av biologiska, miljorelaterade, tekniska och socioekonomiska

data inom fiskerisektorn, i enlighet med artikel 25 i1 férordning (EU) nr 1380/2013.

2. De data som avses i punkt 1 ska endast samlas in om det inte foreligger nagon skyldighet

att samla in dem inom ramen for andra unionsréttsakter an denna forordning.

3. For data som dr nddvéndiga for fiskeriforvaltningen och som ska samlas in inom ramen for
andra unionsrittsakter, faststélls i denna forordning endast regler for anvindning och

overforing av dessa data.
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Artikel 2
Dataskydd

Niér sé dr relevant ska bearbetning, forvaltning och anvéndning av data som samlas in enligt denna
forordning dverensstimma med, utan att paverka tillimpningen av, direktiv 95/46/EG och

forordningarna (EG) nr 45/2001 och (EG) nr 223/20009.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning ska definitionerna 1 artikel 4 1 forordning (EU) nr 1380/2013 gélla. Dessutom

géller foljande definitioner:

1. fiskerisektor: verksamhet knuten till kommersiellt fiske, fritidsfiske, vattenbruk och

industrier som bereder fiskeriprodukter.

2. fritidsfiske: icke-kommersiellt fiske efter marina biologiska resurser for rekreation, turism
eller sport.
3. marin region: ett geografiskt omrade som faststills 1 artikel 4.2 1 forordning (EU)

nr 1380/2013, ett omrade som faststillts av regionala fiskeriforvaltningsorganisationer eller

ett omrade som definieras i den genomforandeakt som avses 1 artikel 9.11.
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4. primdra data: data om enskilda fartyg, fysiska eller juridiska personer eller enskilda

stickprov.
5. metadata: data som ger kvalitativ och kvantitativ information om insamlade priméra data.
6. detaljerade data: data baserade pa priméra data i en form som innebér att fysiska eller

juridiska personer inte kan identifieras direkt eller indirekt.

7. aggregerade data: resultatet av en sammanslagning av priméra eller detaljerade data for

specifika analysandamal.

8. vetenskaplig observator: en person som har i uppdrag att observera fiskeriverksamhet inom
ramen for datainsamling for vetenskapliga &ndamal och &r utsedd av ett organ som

ansvarar for genomforandet av de nationella arbetsplanerna for datainsamling.

9. vetenskapliga data: sddana data som avses i artikel 1.1 och som samlas in, forvaltas eller

anvinds enligt denna forordning.
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KAPITEL I1
INSAMLING OCH FORVALTNING AV DATA
INOM RAMEN FOR
FLERARIGA UNIONSPROGRAM

AVSNITT 1

FLERARIGA UNIONSPROGRAM

Artikel 4

Upprdttande av ett flerarigt unionsprogram

1. Kommissionen ska upprétta ett flerarigt unionsprogram for insamling och forvaltning av de
data som avses 1 artikel 1.1 1 enlighet med det innehall och de kriterier som anges i

artikel 5.

Kommissionen ska anta den del av det flerdriga unionsprogrammet som omfattar de fragor

som anges 1 artikel 5.1 a genom delegerade akter i enlighet med artikel 24.

Kommissionen ska anta den del av det flerariga unionsprogrammet som omfattar de fragor
som anges 1 artikel 5.1 b och ¢ genom genomf6randeakter 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 25.2.
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2. Innan kommissionen antar de delegerade akter och de genomforandeakter som avses i
punkt 1 1 denna artikel ska den samréada med de regionala samordningsgrupper som avses i
artikel 9, STECF och andra relevanta vetenskapliga organ som avses i artikel 26 i

forordning (EU) nr 1380/2013.

Artikel 5
Innehallet i och kriterierna for upprdttandet

av det flerariga unionsprogrammet
1. Det flerariga unionsprogrammet ska faststilla foljande:

a)  En detaljerad forteckning 6ver datakrav for att uppnd malen 1 artiklarna 2 och 25 i

forordning (EU) nr 1380/2013.
b)  En forteckning 6ver obligatoriska forskningsstudier till havs.

c)  Troskelviarden under vilka det inte dr obligatoriskt for medlemsstaterna att samla in
data baserade pa deras fiskeri- och vattenbruksverksamhet eller utféra

forskningsstudier till havs.
2. De data som avses i punkt 1 a ska omfatta f6ljande:

a)  Biologiska data om alla bestdnd som fangas, eller fangas som bifangst, inom
unionens kommersiella fiske och, i tillimpliga fall, fritidsfiske 1 och utanfoér unionens
vatten, inbegripet al och lax i relevanta inlandsvatten, samt andra diadroma fiskarter
av kommersiellt intresse, 1 syfte att mojliggora en ekosystemansats i forvaltningen
och bevarandet av fiskeresurserna nér sa kriavs for att den gemensamma

fiskeripolitiken ska fungera.
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b)  Data for att bedoma hur unionens fiske paverkar de marina ekosystemen i och
utanfOr unionens vatten, déribland data om bifangster av icke-mélarter, i synnerhet
arter som skyddas enligt unionsrétten eller internationell rétt, data om fiskets
paverkan pd marina livsmiljder, inklusive kénsliga marina omraden, och data om

fiskets paverkan pé néringsvévar.

c)  Data om unionsfiskefartygens verksamhet i och utanfor unionens vatten, inklusive

fiskenivaer, samt om unionsflottans fiskeanstringning och kapacitet.

d)  Socioekonomiska data om fisket, i syfte att mojliggdra en bedomning av

socioekonomiska resultat inom unionens fiskesektor.

e)  Socioekonomiska data och data om héllbarhet med avseende pa det marina
vattenbruket, i syfte att mojliggora en bedomning av socioekonomiska resultat och

hallbarhet inom unionens vattenbrukssektor, inbegripet dess miljopaverkan.

f) Socioekonomiska data om fiskberedningsindustrin, 1 syfte att mojliggora en

beddmning av socioekonomiska resultat inom denna sektor.

3. Dérutdver kan de data som avses i punkt 1 a omfatta socioekonomiska data och data om
héllbarhet med avseende pa vattenbruket i sotvatten, i syfte att mojliggora en beddmning
av socioekonomiska resultat och héllbarhet inom unionens vattenbrukssektor, inbegripet

dess miljopaverkan.

PE-CONS 6/17 LSV/cwt 24
DGB 2A SV



4. Vid upprittandet av det flerariga unionsprogrammet ska kommissionen beakta foljande:

a)  Den information som behdvs for att forvalta och effektivt genomféra den
gemensamma fiskeripolitiken, i syfte att nd de mal som anges i artikel 2 i férordning
(EU) nr 1380/2013. Genom denna information ska det dven vara mdjligt att faststélla
de méal som kravs for genomforandet av de flerariga planer som avses i artikel 9 1 den
forordningen.

b)  Behovet av data som ar relevanta, heltickande och tillforlitliga for beslut om
fiskeriforvaltning och skydd av ekosystem, inbegripet kénsliga arter och livsmiljoer.

c) Behovet och relevansen av data for hallbar utveckling av vattenbruket pa unionsniv,
med beaktande av att dess padverkan huvudsakligen dr av lokal karaktar.

d)  Behovet av att stodja konsekvensbedomningar av politiska atgarder.

e) Kostnader och fordelar, med beaktande av de 10sningar som &r mest
kostnadseffektiva nér det géller att nd malet med datainsamlingen.

f)  Behovet av att undvika att bryta befintliga tidsserier.

g)  Behovet av att forenkla och att undvika dubbelarbete vid datainsamling, i enlighet
med artikel 1.

h)  Behovet av data om fiskeriverksamhet i de fall d& det saknas sadana data.
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i)  Regionala sidrdrag och regionala dverenskommelser som har nétts i regionala
samordningsgrupper.
7)) Unionens och dess medlemsstaters internationella skyldigheter.
k)  Tids- och rumsmaéssig tickning av datainsamlingen.
5. Den forteckning 6ver obligatoriska forskningsstudier till havs som avses i punkt 1 b ska

upprittas med beaktande av foljande krav:

a)  Informationsbehovet for forvaltningen av den gemensamma fiskeripolitiken, i syfte
att nd de mal som anges 1 artikel 2 i1 forordning (EU) nr 1380/2013.

b) Informationsbehovet till f6ljd av internationella 6verenskommelser om samordning
och harmonisering.

c) Informationsbehovet for utvirderingen av forvaltningsplaner.

d) Informationsbehovet for 6vervakningen av ekosystemvariabler.

e) Informationsbehovet for en tillfredsstdllande tickning av bestandsomraden.

f)  Behovet av att undvika att samma arbete utférs inom ramen for olika
forskningsstudier till havs.

g)  Behovet av att undvika att bryta tidsserier.
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6. For bestdnd som ér foremal for fingstbegransningar ska reglerna om olika medlemsstaters
deltagande i forskningsstudierna till havs enligt punkt 1 b baseras pa de relevanta
medlemsstaternas andel av de totala tilldtna fangstméngder for de berérda bestanden som
ar tillgéngliga for unionen. For bestind som inte &r foremal for fingstbegransningar ska
dessa regler baseras pa de relevanta medlemsstaternas relativa andel av det totala

nyttjandet av det berorda bestandet.

7. For bestdnd som ér foremal for fingstbegransningar ska de troskelviarden som avses i
punkt 1 ¢ faststéllas pa grundval av den relevanta medlemsstatens andel av de totala tillatna
fingstmingder for det berorda bestdndet som é&r tillgdngliga for unionen. For bestdnd som
inte ar foremal for fangstbegrinsningar ska dessa troskelvérden faststéllas pd grundval av
den relevanta medlemsstatens relativa andel av det totala nyttjandet av det berdrda
bestdndet. Nar det géller vattenbruks- och bearbetningssektorn ska dessa troskelvéarden sté i

proportion till storleken pé dessa sektorer 1 en medlemsstat.
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AVSNITT 2
MEDLEMSSTATERNAS GENOMFORANDE AV

DET FLERARIGA UNIONSPROGRAMMET

Artikel 6

Nationella arbetsplaner

1. Utan att det paverkar medlemsstaternas nuvarande skyldigheter avseende datainsamling
enligt unionsratten ska medlemsstaterna samla in data inom ramen for ett operativt
program, enligt vad som avses i artikel 18 1 forordning (EU) nr 508/2014, och en
arbetsplan som upprittats i enlighet med det flerdriga unionsprogrammet och enligt

artikel 21 1 forordning (EU) nr 508/2014 (nedan kallad den nationella arbetsplanen).

2. Néar kommissionen godkénner de nationella arbetsplanerna i enlighet med artikel 21.2 i
forordning (EU) nr 508/2014 ska den beakta den utvardering som STECF har gjort i
enlighet med artikel 10 i1 den hér forordningen. Om denna utvirdering visar att en nationell
arbetsplan inte dr forenlig med den hér artikeln eller inte sdkerstéller berérda datas
vetenskapliga relevans eller en tillrdcklig kvalitet pd de foreslagna metoderna och
forfarandena ska kommissionen omedelbart informera den berérda medlemsstaten om
detta och ange vilka dndringar av arbetsplanen som kommissionen anser vara nédvindiga.
Darefter ska den berérda medlemsstaten 1dmna in en reviderad nationell arbetsplan till

kommissionen.
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3. De nationella arbetsplanerna ska innehélla en detaljerad beskrivning av foljande:

a)  De data som ska samlas in i enlighet med det flerariga unionsprogrammet.

b)  Naér och var samt hur ofta data ska samlas in.

c¢) Datakillan samt forfaranden och metoder for att samla in och bearbeta data till de
uppsittningar av data som kommer att vara tillgangliga for slutanvindare av
vetenskapliga data.

d)  Den ram for kvalitetssdkring och kvalitetskontroll som ska sikerstilla adekvat
kvalitet pa data i enlighet med artikel 14.

e) I vilket format och nir data ska goras tillgingliga for slutanvdndare av vetenskapliga
data, med beaktande av de behov som slutanvidndarna av vetenskapliga data har
faststéllt, om dessa &r kidnda.

f)  Arrangemangen for internationellt och regionalt samarbete samt for internationell
och regional samordning, inbegripet bilaterala och multilaterala avtal som ingétts for
att uppna méalen 1 denna férordning.

g)  Hur unionens och medlemsstaternas internationella skyldigheter har beaktats.
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4. Vid utarbetandet av den nationella arbetsplanen ska varje medlemsstat, inom ramen for de
regionala samordningsgrupper som avses 1 artikel 9, samarbeta om och samordna sina
insatser med andra medlemsstater, framforallt med dem i samma marina region, for att
sakerstilla tillrdcklig och effektiv tickning och undvika dubbelarbete vid datainsamling.
Under denna process ska medlemsstaterna dven striva efter att involvera relevanta aktorer
pa lamplig niva. Om sa &r lampligt far samarbetet och samordningen dven dga rum utanfor

de regionala samordningsgrupperna.
Artikel 7
Nationella kontaktpersoner

1. Varje medlemsstat ska utse en nationell kontaktperson och underrétta kommissionen om
detta. Den nationella kontaktpersonen ska fungera som ett nav i informationsutbytet mellan
kommissionen och medlemsstaten rorande utarbetandet och genomforandet av de

nationella arbetsplanerna.

2. Vidare ska den nationella kontaktpersonen i synnerhet ha féljande uppgifter:
a)  Samordna utarbetandet av den arliga rapport som avses 1 artikel 11.
b)  Sékerstilla dverforingen av information inom medlemsstaten.

¢)  Samordna berdrda experters deltagande i expertgruppsmdten som anordnas av

kommissionen och i de berorda regionala samordningsgrupper som avses i artikel 9.
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3. Om flera organ i en medlemsstat deltar i genomforandet av den nationella arbetsplanen ska

den nationella kontaktpersonen ansvara for samordningen av det arbetet.

4. Varje medlemsstat ska sdkerstélla att dess nationella kontaktperson har tillrdckligt mandat
for att representera sin medlemsstat 1 de regionala samordningsgrupper som avses i

artikel 9.

Artikel 8

Samarbete inom unionen

Medlemsstaterna ska samarbeta och samordna sina atgiarder for att ytterligare forbéttra datas
kvalitet, aktualitet och tickning for att mojliggora ytterligare forbéttring av tillforlitligheten i

metoderna for datainsamling, med malet att forbéttra medlemsstaternas datainsamling.

Artikel 9

Regional samordning och regionalt samarbete

1. I enlighet med artikel 25 1 forordning (EU) nr 1380/2013 ska medlemsstaterna samordna
sin datainsamling med andra medlemsstater i samma marina region och gora de
anstrangningar som krévs for att samordna sina atgirder med tredjeldnder som har

overhoghet eller jurisdiktion dver vatten i samma marina region.

PE-CONS 6/17 LSV/cwt 31
DGB 2A SV



2. For att underlitta den regionala samordningen ska regionala samordningsgrupper inréittas

av de relevanta medlemsstaterna for varje marin region.

3. Regionala samordningsgrupper ska stridva efter att utveckla och genomfora forfaranden,
metoder, kvalitetssdkring och kvalitetskontroll for att samla in och bearbeta data i syfte att
mojliggora ytterligare forbéttring av den vetenskapliga rddgivningens tillforlitlighet. I detta
syfte ska regionala samordningsgrupper strava efter att utveckla och infora regionala

databaser.

4. Regionala samordningsgrupper ska besta av experter som utses av medlemsstaterna,

déribland de nationella kontaktpersonerna, och kommissionen.

5. Regionala samordningsgrupper ska utarbeta och komma 6verens om arbetsordningar for

sin verksamhet.

6. Regionala samordningsgrupper ska samordna sinsemellan och med kommissionen nir

frdgorna beror flera marina regioner.

7. Foretradare for relevanta slutanvéndare av vetenskapliga data, daribland de berorda
vetenskapliga organ som avses 1 artikel 26 1 férordning (EU) nr 1380/2013, regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer, radgivande ndmnder och tredjeldnder ska vid behov

bjudas in som observatdrer till de regionala samordningsgruppernas méten.
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8. Regionala samordningsgrupper far utarbeta forslag till regionala arbetsplaner som ska vara
forenliga med denna férordning och med det flerariga unionsprogrammet. Dessa forslag till
regionala arbetsplaner kan inkludera forfaranden, metoder, kvalitetssékring och
kvalitetskontroll for insamling och bearbetning av data enligt vad som avses i artikel 5.2 a
och b och 5.5, samt regionalt samordnade provtagningsstrategier och villkor for leverans
av data till regionala databaser. De kan dven innehélla upplagg for att fordela kostnaderna

for deltagandet i forskningsstudier till havs.

9. Om ett forslag till regional arbetsplan utarbetas ska de berérda medlemsstaterna limna in
den till kommissionen senast den 31 oktober aret fore det &r d& den regionala arbetsplanen
ska borja tillimpas, sdvida inte en befintlig plan fortfarande &r tillamplig, vilket de berérda
medlemsstaterna i sé fall ska anmila till kommissionen. Kommissionen far godkinna ett
forslag till regional arbetsplan genom en genomforandeakt. Denna genomforandeakt ska
antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 25.2. I detta syfte ska
kommissionen, om si &r relevant, ta hansyn till STECF:s utvérdering enligt artikel 10. Om
STECF:s utvérdering visar att ett forslag till regional arbetsplan inte dr férenligt med denna
artikel eller inte sakerstdller den vetenskapliga relevansen hos berdrda data eller en
tillracklig kvalitet pé de foreslagna metoderna och forfarandena ska kommissionen
omedelbart informera de berdrda medlemsstaterna om detta och foresla de andringar av
forslaget till arbetsplan som den anser vara nddvandiga. Darefter ska de berorda

medlemsstaterna 1dmna in ett reviderat forslag till regional arbetsplan till kommissionen.
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10. En regional arbetsplan ska anses ersitta eller komplettera de relevanta delarna i varje

berord medlemsstats nationella arbetsplan.

11. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla regler om forfaranden, uppligg
for att fordela kostnaderna for deltagandet 1 forskningsstudier till havs, omraden i marina
regioner dir datainsamlingen ska ske samt format och tidtabeller for inldmning och
godkdnnande av regionala arbetsplaner, enligt vad som avses i punkt 8 i denna artikel.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 25.2.
Artikel 10
STECF:s utvirdering av arbetsplaner

STECEF ska utvérdera de nationella arbetsplaner och forslag till regionala arbetsplaner som avses i

artiklarna 6 och 9. STECF ska déirvid beakta
a) arbetsplanernas och deras eventuella dndringars forenlighet med artiklarna 6 och 9, och

b) den vetenskapliga relevansen hos de data som omfattas av arbetsplanerna for de &ndamal

som anges 1 artikel 1.1 samt de foreslagna metodernas och forfarandenas kvalitet.
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Artikel 11
Utvdrdering och godkdnnande av resultaten

av de nationella arbetsplanerna

1. Medlemsstaterna ska drligen rapportera till kommissionen om genomforandet av sina
nationella arbetsplaner. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla regler
om forfaranden, format och tidtabeller for inlimning och godkidnnande av arliga rapporter.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 25.2.
2. I enlighet med artikel 10 ska STECF utvérdera
a)  verkstéllandet av de nationella arbetsplanerna, och
b)  kvaliteten pa de data som samlats in av medlemsstaterna.
3. Kommissionen ska bedoma genomforandet av de nationella arbetsplanerna pa grundval av
a)  STECF:s utvérdering, och

b)  samrad med lampliga regionala fiskeriférvaltningsorganisationer dér unionen &r

avtalsslutande part eller observator samt berdrda internationella vetenskapliga organ.
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AVSNITT 3

KRAV RORANDE FORFARANDET FOR DATAINSAMLING

Artikel 12

Tilltrdde till provtagningsplatser

Medlemsstaterna ska sikerstélla att datainsamlare, som utsetts av det organ som ansvarar
for att genomfora den nationella arbetsplanen, for att de ska kunna utfora sina uppdrag har
tilltrade till alla fangster, fartyg och andra provtagningsplatser, foretagsregister och alla

nddvindiga data.

Befidlhavarna pa unionsfiskefartyg ska godta vetenskapliga observatérer ombord och
samarbeta med dessa si att de kan utfora sina uppdrag ombord pa unionsfiskefartyg, samt
ndr s dr lampligt tillata anvindningen av alternativa datainsamlingsmetoder som anges i

nationella arbetsplaner, utan att det pdverkar internationella skyldigheter.

Befilhavarna pa unionsfiskefartyg far vigra att ta ombord vetenskapliga observatorer som
arbetar enligt systemet for dvervakning till havs endast om de kan pavisa en uppenbar
utrymmesbrist ombord pé fartyget eller av sdkerhetsskil 1 enlighet med nationell ritt. I
sddana fall ska data samlas in genom alternativa datainsamlingsmetoder som anges i den
nationella arbetsplanen och som utformas och kontrolleras av det organ som ansvarar for

genomforandet av den nationella arbetsplanen.
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AVSNITT 4

PROCESS FOR DATAFORVALTNING

Artikel 13

Lagring av data

Medlemsstaterna ska

a)

b)

sdkerstdlla att priméra data som samlats in inom ramen for nationella arbetsplaner lagras pa
ett sikert sétt i elektroniska databaser samt vidta alla nodvéandiga atgérder for att

sikerstilla att de behandlas konfidentiellt,

sdkerstélla att metadata med anknytning till de priméra socioekonomiska data som samlats

in inom ramen for nationella arbetsplaner lagras pa ett sékert sétt i elektroniska databaser,

vidta alla nddvéndiga tekniska dtgdrder for att forhindra att sddana data forstors pa grund
av slarv eller oegentligheter, oavsiktligt gar forlorade, forsdmras eller olovligen konsulteras

eller sprids.

Artikel 14

Kvalitetskontroll och validering av data

Medlemsstaterna ska ansvara for kvaliteten och fullstdndigheten hos de priméira data som
samlas in inom ramen for de nationella arbetsplanerna, och for de detaljerade och
aggregerade data som tas fram ur primédra data och dverfors till slutanvéndarna av

vetenskapliga data.
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2. Medlemsstaterna ska sidkerstilla att

a)  primdra data som samlats in inom ramen for nationella arbetsplaner genomgar
kvalitetskontroll enligt lampliga forfaranden, i syfte att utesluta forekomst av

felaktigheter,

b)  detaljerade och aggregerade data som tagits fram ur primédra data som samlats in
inom ramen for nationella arbetsplaner valideras innan de overfors till

slutanvindarna av vetenskapliga data,

c¢) de kvalitetssdakringsforfaranden som tillimpas pa priméara data samt pa detaljerade
och aggregerade data enligt leden a och b utarbetas i enlighet med de forfaranden
som antagits av internationella vetenskapliga organ, regionala

fiskeriforvaltningsorganisationer, STECF och regionala samordningsgrupper.

KAPITEL III
ANVANDNING AV DATA

Artikel 15

Atkomst till och éverforing av primdra data

1. For att det ska vara mdjligt att verifiera existensen av de priméira data som samlats in i
enlighet med artikel 6.1 och som inte dr socioekonomiska data ska medlemsstaterna
sdkerstélla att kommissionen har atkomst till de nationella elektroniska databaser som

avses 1 artikel 13 a.
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For att det ska vara mojligt att verifiera de socioekonomiska data som samlats in i enlighet
med artikel 6.1 ska medlemsstaterna sdkerstélla att kommissionen har atkomst till de

nationella elektroniska databaser som avses 1 artikel 13 b.

Medlemsstaterna ska ingd avtal med kommissionen for att sékerstilla att kommissionen
har effektiv och obehindrad atkomst till deras nationella elektroniska databaser enligt

punkterna 1 och 2, om inte annat foljer av skyldigheter enligt andra unionsbestimmelser.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att de priméra data som samlats in inom ramen for
forskningsstudier till havs 6verfors till internationella vetenskapliga organisationer och
berdrda vetenskapliga organ inom de regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna, i

enlighet med unionens och medlemsstaternas internationella skyldigheter.
Artikel 16
Bearbetning av primdra data

Medlemsstaterna ska bearbeta primira data till uppsattningar av detaljerade eller

aggregerade data i1 enlighet med
a) relevanta internationella standarder, i forekommande fall,

b)  protokoll som ingétts pa internationell eller regional niv4, i forekommande fall.
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2. Medlemsstaten ska, ndr sa krivs, forse slutanvindarna av vetenskapliga data och
kommissionen med en beskrivning av de metoder som anvénts for att bearbeta de data som

begérts och av deras statistiska egenskaper.

Artikel 17
Forfarande for att sdkerstdlla tillgang till detaljerade och aggregerade data

1. Medlemsstaterna ska inrétta lampliga forfaranden och lamplig elektronisk teknik for att
sakerstdlla en verkningsfull tillimpning av artikel 25 i férordning (EU) nr 1380/2013 och
av denna forordning. De ska avsta fran alla onddiga begransningar av spridningen av
detaljerade och aggregerade data till slutanvdndare av vetenskapliga data och andra

intressenter.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla ldmpliga skyddsatgarder om data innehaller information
som ror identifierade eller identifierbara fysiska eller juridiska personer. En medlemsstat
far vagra att Gverfora relevanta detaljerade och aggregerade data om det finns risk for att
fysiska eller juridiska personer identifieras; den berdrda medlemsstaten ska i sa fall foresla
alternativa sitt, som sdkerstiller anonymitet, for att tillgodose behoven hos slutanvindarna

av vetenskapliga data.

3. I fall da slutanvéndare av vetenskapliga data begir data som ska ligga till grund for
radgivning till fiskeriforvaltningen, ska medlemsstaterna sikerstilla att relevanta
detaljerade och aggregerade data uppdateras och gors tillgangliga for de relevanta
slutanvidndarna av vetenskapliga data inom de tidsfrister som anges i begiran och som inte
far vara kortare &n en ménad frdn och med dagen f6r mottagandet av en begidran om dessa

data.
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4. Vid andra begdranden dn de som avses 1 punkt 3 ska medlemsstaterna sékerstilla att
relevanta data uppdateras och gors tillgdngliga for de relevanta slutanvindarna av
vetenskapliga data och andra intressenter inom rimlig tid. Inom tvd manader frin och med
dagen for mottagandet av begiran ska medlemsstaterna informera den begédrande parten
om tidsdtgangen, som ska st i proportion till begérans omfattning, och i forekommande

fall om att de data som begérts behover bearbetas ytterligare.

5. Om en begiran om data fran andra slutanvandare av vetenskapliga data 4n de som avses i
punkt 3 eller andra intressenter kraver ytterligare bearbetning av redan insamlade data, far
medlemsstaterna av den begirande parten ta ut en avgift for de faktiska kostnaderna for

den ytterligare bearbetning av data som behdvs innan de dverfors.

6. I vederborligen motiverade fall fir kommissionen godkinna en forlingning av den tidsfrist

som avses i1 punkt 3.

7. Nar detaljerade data begirs for offentliggdrande 1 vetenskapligt syfte far medlemsstaterna,
1 syfte att skydda de yrkesméssiga intressena hos datainsamlare som utsetts av det organ
som ansvarar for att genomfora den nationella arbetsplanen, kréiva att offentliggérandet av
data senareldggs med tre ar fran och med den dag som de data som berdrs hianfor sig till.
Medlemsstaterna ska underrédtta slutanvdndarna av vetenskapliga data och kommissionen

om sddana beslut och skilen till dessa.
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Artikel 18

Kompatibla system for lagring och utbyte av data

I syfte att minska kostnaderna och underlétta dtkomsten till detaljerade och aggregerade
data for slutanviandare av vetenskapliga data och andra intressenter ska medlemsstaterna,
kommissionen, vetenskapliga rddgivande organ och alla berdrda slutanvéndare av
vetenskapliga data samarbeta for att ta fram kompatibla system for lagring och utbyte av
data med beaktande av bestimmelserna i direktiv 2007/2/EG. Dessa system ska ocksa
underlétta spridning av information till andra intressenter. Sddana system far utformas som
regionala databaser. Regionala arbetsplaner enligt artikel 9.8 1 denna forordning far ligga

till grund for en 6verenskommelse om saddana system.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter for att faststilla regler om
forfaranden, format, koder och tidtabeller som ska anvéndas for att sdkerstilla att system
for lagring och utbyte av data dr kompatibla samt att, vid behov, faststéilla skyddsatgarder
om de system for lagring och utbyte av data som avses i punkt 1 i denna artikel innehéller
information som ror identifierade eller identifierbara fysiska personer. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 25.2.
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Artikel 19

Granskning av vdgran att tillhandahdlla data

Om en medlemsstat végrar att tillhandahalla data enligt artikel 17.7, far slutanvéndaren av
vetenskapliga data begéra att kommissionen granskar denna vagran. Om kommissionen konstaterar
att vagran inte ar vederborligen motiverad, far den begéra att medlemsstaten ldmnar berdrda data till

slutanviandaren av vetenskapliga data inom en manad.

Artikel 20
Skyldigheter for slutanvindare av vetenskapliga data

och andra intressenter
1. Slutanvdndare av vetenskapliga data och andra intressenter

a) farendast anvidnda dessa data for de syften som de anger i sin begéran om

information i enlighet med artikel 17,
b)  skavederborligen uppge datakéllorna,

c) skaansvara for att dessa data anvinds pa ett korrekt och lampligt sétt med avseende

pa vetenskaplig etik,

d)  ska underritta kommissionen och de berérda medlemsstaterna om de misstanker

problem med dessa data,
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e) ska forse de berdrda medlemsstaterna och kommissionen med hénvisningar till

resultaten av deras anvindning av dessa data,

f)  far inte ldmna de data som begérts till tredje man utan den berérda medlemsstatens

samtycke,
g)  fér inte sdlja dessa data till tredje man.

2. Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen i fall da slutanvindare av vetenskapliga

data eller andra intressenter underlater att uppfylla kraven.

3. Om slutanvédndare av vetenskapliga data eller andra intressenter underlater att uppfylla
nagot av kraven i punkt 1, fir kommissionen tillata att den berdérda medlemsstaten

begrénsar eller vigrar dessa dataanvéindares atkomst till berdrda data.

KAPITEL IV
STOD FOR VETENSKAPLIG RADGIVNING

Artikel 21

Deltagande i internationella organs sammantrdden

Medlemsstaterna ska sikerstélla att deras nationella experter deltar i relevanta sammantridden inom
regionala fiskeriforvaltningsorganisationer ddr unionen ar avtalsslutande part eller observator och

inom internationella vetenskapliga organ.
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Artikel 22

Internationell samordning och internationellt samarbete

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska samordna sina anstrangningar och samarbeta for
att ytterligare forbéttra datas kvalitet, aktualitet och tdckning for att gora det mojligt att
ytterligare forbittra den vetenskapliga radgivningens tillforlitlighet, arbetsplanernas
kvalitet och de arbetsmetoder som tillimpas av regionala fiskeriférvaltningsorganisationer
dér unionen &r avtalsslutande part eller observator och av internationella vetenskapliga

organ.

2. Sadan samordning och sadant samarbete ska ske utan att det pdverkar den 6ppna

vetenskapliga debatten och ska ske i syfte att framja oberoende vetenskaplig radgivning.

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 23

Overvakning

1. Kommissionen ska dvervaka arbetsplanernas framskridande i samarbete med STECF och

inom ramen for den kommitté for fiske och vattenbruk som avses i artikel 25.
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2. Senast den ... [tre &r efter dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska kommissionen
till Europaparlamentet och radet [dmna en rapport om denna forordnings genomforande

och tilldmpning.

Artikel 24

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 4.1 ska ges till kommissionen
for en period pa tre ar frdn och med den ... [dagen for denna forordnings ikrafttradande].
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader
fore utgangen av perioden pé tre ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma ldngd, sédvida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en sddan forldngning senast tre ménader fore utgangen av perioden i

fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 4.1 far nar som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller rdet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av de
befogenheter som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att
det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet

angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.
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Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 4.1 ska tridda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bdde Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forléngas med tva

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 25

Kommittéforfarande

Vid genomforandet av denna férordning ska kommissionen bitrddas av kommittén for
fiske och vattenbruk, som inréttats genom artikel 47 i1 férordning (EU) nr 1380/2013.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU)

nr 182/2011.

Nir det hianvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.
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Artikel 26

Upphdivande och overgdngsbestimmelser

l. Forordning (EG) nr 199/2008 ska upphora att gélla fran och med den ... [dagen {for denna
forordnings ikrafttrddande].

2. Trots vad som sédgs i punkt 1 ska

a)  deupphévda bestimmelserna fortsitta att tillimpas pa nationella program som

godkénts fore den ... [dagen for denna forordnings ikrafttradande],

b)  det flerariga unionsprogram som var i kraft den ... [dagen f6r denna férordnings
ikrafttrddande], och som avses i artikel 3 1 forordning (EG) nr 199/2008, ska fortsétta
att vara tillimpligt under hela sin giltighetstid eller till dess att ett nytt flerdrigt
unionsprogram har antagits enligt denna férordning, beroende pa vilket som intréffar

forst.

3. Hénvisningar till den upphévda férordningen ska anses som hdnvisningar till den hér

forordningen och ska ldsas i1 enlighet med jdmforelsetabellen 1 bilagan.
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Artikel 27
Ikrafttrdadande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning éar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utférdad i

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets viignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

Jamforelsetabell
Forordning (EG) nr 199/2008 Denna forordning
Artikel 1.1 Artikel 1.1
Artikel 1.2 Artikel 1.1
— Artikel 1.2
_ Artikel 1.3
Artikel 1.3 Artikel 2

Artikel 2 a och c-h
Artikel 2 b, 1, j och k

Artikel 3.1-3.7

Artikel 3.8 och 3.9

Artikel 3 Artiklarna 4 och 5

Artikel 4 Artikel 6

Artikel 5 Artiklarna 8 och 9

— Artikel 7

Artikel 6 Artikel 10

Artikel 7 Artikel 11

Artikel 8 -

Artikel 9 —

Artikel 10 Artikel 12.1

Artikel 11 Artikel 12.2 and 12.3

Artikel 12 Artikel 5.1 boch 5.5

Artikel 13 Artikel 13

Artikel 14 Artikel 14

Artikel 15 -

Artikel 16 Artikel 15
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Artikel 17 Artikel 16
Artiklarna 18, 19 och 20 Artikel 17
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Artikel 22 Artikel 20
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Artikel 26 Artikel 23.1
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